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Chéres collegues,

Certaines d’entre vous ont eu la joie de participer & notre Congrés de Morges, d’autres ont
été retenues, soit par leur travail, soit par leur famille. Nous vous proposons dans notre jour-
nal, le texte de quelques-unes des interventions de la journée de formation permanente.
D’autres, ainsi que le résultat du dépouillement des questionnaires remplis par des usage-
res des cours de préparation a la naissance, paraitront dans le prochain numéro. Vous
trouverez également un petit reportage photographique.

La journée de perfectionnement a réuni prés de 450 sages-femmes qui ont écouté avec
beaucoup d’attention les nombreux orateurs et intervenants. La diversité des propositions
relatives a la préparation a la naissance nous montre que nous avons encore beaucoup a
apprendre et que notre formation, dans ce domaine comme dans d’autres, est loin d’étre
terminée. La maniere dont nous exergons notre profession doit dépendre avant tout d’une
profonde réflexion ou nos expériences personnelles et professionnelles font alliance avec
nos connaissances techniques et médicales pour aller & la rencontre et si possible aider les
couples qui nous font confiance. Il n'y a pas une recette toute faite mais mille facettes de cet
aspect de notre profession.

Le vendredi, les ateliers ont permis un échange plus étroit avec les animateurs et dans cer-
tains cas I'expérimentation personnelle de certaines démarches. Tous les groupes étaient
au complet et chacune d’entre nous a vécu une expérience passionnante et, rentrée a la
maison, aura eu I'envie de poursuivre sa formation, d’aller plus loin. Le titre «Vers de nou-
veaux regards» n’était pas usurpé!

Merci aux organisatrices de nous avoir permis de vivre ces journées.

Sachez aussi que notre Association a désormais une nouvelle présidente, et que tous les
mandats a repourvoir tant au comité central que dans les commissions permanentes ont
trouvé une élue, a la déception peut-étre de la partie romande de I'’Assemblée qui, minori-
sée, se trouve insuffisamment représentée dans certaines commissions. Les détails de
cette partie statutaire seront relatés dans le proces-verbal de I'Assemblée. L’année pro-

chaine, I’Assemblée aura lieu au Tessin.
Héléne Grand
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PRODUITS BERNA

- un large assortiment
de préparations
immunobiologiques
pour la prophylaxie
élargie de la
sensibilisation rhésus

Pour des informations plus
détaillées, veuillez consulter
le prospectus d'emballage
ou vous adresser directement
& notfre maison

Produits

31\

Rhesuman Berna

Rhesuman Berna
(i.m.), 300 mcg, 2 ml

Rhesuman Berna i.v.

200 meg, 3 ml

(également pour application
inframusculaire)

La prophylaxie élargie de la sensibilisation rhésus comprend selon
E.S. Maroni (Schweiz. Rundschau Med. (Praxis) 76, Nr. 45, 1987)
l'application d'anti-D suite & une constellation rhésus

H lors d'une grossesse avec des
complications (p.ex. abortus,
hémorragies et gestose)

H lors d'une grossesse avec
inferventions ou accidents
(p.ex. biopsie du chorion et
amniocentése)

B suite d I'accouchement

B lors de situations spéciales
(p.ex. stérilisations post partum,
facteur rhésus DY et lors de titres
d'anticorps ne pas précisément
définis ou bas)

Institut Sérothérapique et Vaccinal Suisse Berne
Case postale, 3001 Berne, Téléphone 031-344111
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